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   2/2/99 شنبه سه        نمره    8از             8و7ترجمه ی درس                  جگروه                 یدهم ریاض

 (5/4: ). ترجم الجمل التالیة1

  عات.م  ل  م   د  نش  أ  ف   ةراممن الک   سا  أک  ذاق الشاعر  ألف(   

 م.ه  ثل  م   يبکو ی   ر  صف  ن ی  ألافین الد   د  ساع  لی م  ع   ب(   

 .ةداراـالم  ن ب  ـیـفـظ  و  ـب الم  ـلط   ر  ـدیـالم   اب  ـجست  ا ( ج   

  . ة  شد  اق ب  ـعملی ال  إ ار  ی  الت   ه  ـب  ح  س  حر ف  الب   يف ر  یط   ز  ف  ق  د(     

 .قائب  الح   ي  رطش   ش  ت  ف  ی  دمات ل  ف الخ  شر  م  ب   يخأ   ل  ص  ت  ا ه(     

 (1اکتب ترجمة الکلمات التي تحتها خط: ). 2 

 .دا  ی   ج   س  در  ن ت  أ م̊عز  ا ب(                                                           .یل  ل   ن  حن   لافین  الد   ألف(    

  .کبا  ر   ع  صان  الم   ل  س   د(                                                     .ةآرالم   ةدب زینال وارس  ج(     

 (5/0: )ةالصحیح انتخب الترجمة .3 

  . كدل  ب   يلم فعند الس    ا  مهم   ورا  د   يد  ؤتألف(    

 ت ایفا می کند.ی  درزمان صلح درکشور نقشی بااهم   [او  ]. 2       ح درسرزمینت نقش مهمی را ایفا می کنی.    لهنگام ص .1        

 .ةالفندق بسرع ف  ی   ک  م   ح  ل   ص  الم   ل  د  ب  ب(     

     هتل را زود عوض کرد.  کولر   تعمیرکار .2          مسافرخانه به سرعت عوض شد. تعمیرکننده ی کولر   .1         

ل الترجمة: )4    ( 5/1. أ کم 

 ااز .................... است.هل.                   ....................... نهان ها ...................... منا من الج  ذ  نق  یوب م  الغ   م  ل  ع  ألف(    

   ..... دریاها ..................... . ...حار.            ....................... شدیدی در .............شاطئ الب   يف ةشدید ت ریاح  ف  ص  ع   ب(    

ع. 5                  (5/0: )في الدائرة العدد المناسب ض 

  نف الب   ط  رتب  م   س  ح                                                                    باس  ر  ال -1       

  ءکاب  ال -2       

 الامتحانات  يف ح  ج  مان   يالذ                                                               ح ر  قت  م  ال -3        

  م  ش  ال -4        

 

                                                                                                                    

 حقیقي


